LA PHRASE EXCLAMATIVE

ABREVIATIONS

L’Alouette= Al

Antigone= Ant

Les Bonnes= Bn

La cantatrice chauve= Cc

Les Chaises= Ch

Electre= El

La guerre de Troie n'aura pas lieu= Guerre
La Lecon= L¢

Ondine=On

Rhinocéros= Rh



APPROCHES DE LA NOTION DE PHRASE

1. Définitions et types de phrase

La phrase représente un sujet complexeldagrammaire de la langue francaise.

La phrase, dans la définition classique, est I'egpion d’'une pensée, c’est-a-dire,
un sens complet, ou plus simplement en€@omme une unité formelle ellest faite
d’'une combinaison, d’'un argument, d’un arrangemdat vocables. Cet ensemble se
trouve matériellement délimité par deux signes a&cpuation forts, i.e. par deux pauses
entre lesquelles se déroule, dans le cas ou lagghest parlée, sa mélodie : elle est une
unité phonologique par conséquent. Mais elle essiaune unité stylistique, dés l'instant
gue les fonctions sémantiques et phonétiques geetdi d’effets de sens et d'effets de
mélodie et de rythme. Enfin cet ensemble est ¢to@sle mots eux-mémes organisés le
cas échéant en groupes voire en propositions :emunt dit la phrase est une unité
syntaxiques, plus au moins compléxe.

Dans beaucoup de grammaires la phrase est dé&foneme formée d'une
proposition (phrase simple) ou de deux ou plusiguopositions (phrase complexgjie
tout sujet parlant est capable...de produire et @iptéter, mais dont il sent aussi
intuitivement l'unité et les limitesCette division en phrase simple et phrase complexe
représente un premier classement de la phrase.

La phrase simple est formée d’un sujet et d’'unipegdparties principales) tandis
gue dans la phrase complexe ces parties princigalassuivies des parties secondaire
(complément, attribut, etc.) qui font la phrasespéxplicite. Ces parties sont ordonnées
d’'une certaine maniéere tenant compte des réglagalamaire. Le but de toute phrase,

simple ou complexe, est de communiquer quelqueechBsur que le message soit

1 G. Antoine in Mutiret, i., Syntaxe | p.11
2 Riegel, M.,Grammaire méthodique du francajs99



correctement déchiffré le locuteur emploie une natmn spécifique au contenu de la
phrase. A la fin de la phrase on utilise la cordargép graphique de l'intonation propre a
chaque type de phrase. Le premier mot de la plil@gdus souvent le sujet) s’écrit avec
majuscule.

Du point de vue de la communication, le locutewrtgadresser a quelqu’'un de
différentes manieres, selon la fagcon dont il veyit sur lui. En fonction de l'intention du
locuteur la phrase peut étre déclarative (ou asegrtinterrogative, impérative et
exclamative et elle est caractérisée par une ititomat une ponctuation qui varient selon

le type de phrase.

» La phrase déclarative ou assertiveest utilisée pour asserter quelque chose,
de maniére affirmative ou négative, sans expriragrsentiments du locuteur
en ce qui concerne le contenu de I'énonce.

L’intonation est montante, puis descenda®ta correspondant typographique est

le point (.).

Je ne le nie pas, j'ai repris I'histoire ou tu Vais lachée(J. Genet, Bn., 44).

» La phrase interrogative exprime en grandes lignes le désir du locuteur de
s’informer, par l'intermédiaire d’'une question gigmande une réponse.

L’intonation est montante. Sa contrepartieapique est le point
d’interrogation ( ?).
Vous m’attendez depuis longtemps ? (E. lonescq, iRb6)

» La phrase injonctive/impérative. Dans ce cas un ordre est exprimé. Le
locuteur veut influencer l'interlocuteur a adoptere certaine attitude et a
accomplir son ordre. Elle ne peut pas étre ni yraiéausse.

L’intonation est descendante, ce quirespond au point (.) ou au point
d’exclamation (!) a I'écrit.

Occupez-vous de ces Messieuffs. lonescoRh, p.23)

» La phrase exclamative

Tu es folk ! (J.GenetBn, 39)



LA PHRASE EXCLAMATIVE

1. Définition

La phrase exclamative bien gu’étant, en ceauicerne le contenu sémantique
analogue a la phrase déclarative (vu qu’elle appaune information), elle présente la
particularité d’ajouter au message, si bref sojttihe connotation affective

L’exclamation, dans un sens général, a des trar@cteristiques communes aux
autres types de phrase : la structure syntaxigeda pghrase déclarativégq vous entends
treés bien! — E. lonescoRh, p.92) ; I'inversion du sujetHst-ce possibleé— E. lonesco,
Rh, p.70) ; l'attitude du locuteuC@lmez-vous$ — E. lonescoRh, p.67).

A l'oral la distinction entre ces deux types degs® est faite par I'intonatiorsa
mélodie est trés contrastée et sa courbe, montamtdescendante, commence ou finit
souvent sur une note élevée, qui met en valewarieet sur lequel porte I'exclamatidn
Celui-ci est le critere prosodique d’identificatide I'exclamation. Le critere graphique
est représenté par le point d’exclamation (!).

Remarque. Le point d’exclamation apparait aussi a la fin gdesases non exclamatives
pour marquer I'expression d’'un sentiment vif.

Solangé (J. GenetBn., p.105)

C’est a l'aide de lintonation et du contexte ationnel que le récepteur du
message décode la nuance affective exprimée.

Oh! (E. lonesco,Cc. p.38) peut exprimer une variété de sentimenigrep

eétonnement, joie, surprise, dolour, etc.

® Muraret, |., Syntaxe |1p.118
* Riegel, M.,Grammaire méthodique du francajs401



Oh I mais tu m’agaces, a la fI(J. GenetBn., p.45)

Oh I quel est ce baisser inédit que tu me donnéterd! (J. GiraudouxGuerre
p.99)

Sémantiguement, les énoncés exclamatifs expriment@ut degré dans 'ordre
de la quantité ou de la qualité ».Ce degré éleud pae signalé par un terme spécifique,
en particulier par un adverbe exclamatif.

Comme c’est curieuX(E. lonescoCc., p. 24)

Que vous étes gross€l. GenetBn., p.17)

Du point de vue syntaxique la phrase exclamatiésgnte une variété d’outils
exclamatifs que, combien, comme, et&])le peut étre verbale ou non verbale.

Je l'ai vu, j'ai vu le rhinocéros (E. lonescoRh, p.57)

Dréle de famille! (E. lonescoCc., p. 73)

2. Types de phrases exclamatives

Selon T. Cristea il y a deux types de structuxetagnatives
- la phrase exclamative implicite ;

- la phrase exclamative explicite.

a. La phrase exclamative impliciteou inorganiséepeut étre constituée d’'un seul mot
isolé ou d'une suite de mots, souvent assez déésdp

Dans la phrase implicite manque soit le sujet, Isoftrédicat, soit tous les deux
(dans le cas de l'interjection), mais ils sont seatendus. Ce type de phrase est
appeléphrase elliptigueLe contexte situationnel aide I'interlocuteur &chliffrer
le message.
Vos maing N’égarez pas vos mains. Vous l'ai-je assez murmeti@ empestent
I'envier.(J. GenetBn., p.24)
La phrase implicite se divide a son tour dans :
-des phrases interjections
Oh!si! (J. GenetBn., p.24)

® |dem, p.402
® Cristea, T.Grammaire structurale du francais contemporain,553



-des phrases a terme unique (monoreme exclamatif)
Pauvre petite béte(E. lonescoRh, p.40)

-des phrases a deux termes (direme exclamatif)
Quel langage, ma fille(J. GenetBn., p.69)

b. La phrase exclamative expliciteou organiséereprésente la phrase exclamative en
général. Elle a les particularités de tout énongélaeatif (intonation, point
d’exclamation a la fin, mots exclamatifs, formesbates spécifiques). Ce type de
phrase fait usage de la majorité des procédés ggpltans la phrase organisée. Par
rapport a I'exclamation implicite celle-ci peut &avaussi la structure sujet- verbe-
complément sans changer sa nuance affective. Bmopascl'intonation joue un role
tres important.

Oh! Mademoiselle ne s’est jamais promehé& GenetBn, p.39)
On meurt toujours pour son pay$J. GiraudouxGuerre p.62)
Quelle est cette histoire de coupablé€d. GiraudouxElectre p.200)

3. Marqueurs exclamatifs

Les interjectionstraduisent de maniere directe les sensations etéesiments du
locuteur.’
Elles peuvent étre :
= de noms, soit employés seuls soit accompagnés éhittete :
Victoire! (E. lonescoCc., p.47)
Pauvre bété (E. lonescoRh, p.69)
= des cris ou des onomatopées (des bruits qui sonopmhe les choses
gu’ils décrivent) :
Euh!(E. lonescoCc., p.39)
Brr! (E. lonescoRh p.137)
= des adjectifs accompagnés ou non d’un adverbe :
Fantastiqué (E. lonescoCc., p.38)
Trop lassé (J. GenetBn., p.96)

" Cristea, T.pp. cit, p.355



» des adverbes ou des locutions adverbiales :
AsseZ (J. GenetBn., p.28)
Ca alors! (E. lonescoRh, p.40)
» des formes verbales (spécialement des verbes gélatif) :
Tiens, vous mademoiselle Dald§. lonescoRh, p.115)
» desjurons:
Mon Dieu! E. lonescoRh, p.70)
» des mots isolés (a I'aide du contour intonatoirdaatif) :
Alors, pourquoi vous en donnez-vous I'e{E. lonescoRh, p.28)
L’interjection peut étre employée toute seule owiswl’autres eléments :
Ah, la politesse francaidg(E. lonescoRh, p.24)
Oh! (E. lonescoCc., p.66)
L’interjection peut exprimer :
-'admiration :Oh'! (J. GenetBn., p.74)
-la douleur Oh ! AH (E. lonescoRh p.67)
-le mépris Pff! (E. lonescoRh, p.57)
-I'appel : Attention! (E. lonescoRh, p.72)
-I'impatience :Allons dond (E. lonescoRh p.59)
-le soulagemeriEnfin! (J. GiraudouxElectre p.163)
-I'approbation Bravo! Bravo! (J. GiraudouxGuerre p.172)
-I'enthousiasme : HourrahHourrah'! (E. lonescol.¢., p.68)
Les interjectionsAh! Oh! expriment une gamme variée de sentiments: le
regret, le soulagement, le choc, etc.
Ah !tu veux que j'aeeve ! (J. Giraudowklectre p.202)
Ah lils ont bien choisi leur heute. (J. Anouilh,Antigone p.49)
Oh Imon chéri, comme j'ai été bétédem, p.37)
. Le monoréme exclamatifest un énoncé a terme unique : un seul de ternmes,
sujet ou le prédicat, est explicité, l'autre terd@tant implicité dans la situation, de sorte
gu’il parvient a la connaissance du récepteur paintérmédiaire des éléments

extralinguistiques$.

8 Cristea, T. op. cit., p.356



A votre santé (E. lonescoRh, p.29)
Quelle naiveté (E. lonescoRh, p.117)
Remarque. Terme unique signifie un mot (qui est explicitéc@mpagné d’'un ou de

plusieurs déterminants

Le direme exclamatifest une phrase a deux termes explicités (sujetéeigat),
mais ils sont disjoints grammaticalement.

Drole d’argument (E. lonescoRh, p.133)

Le contour intonatoire s’applique d’habitude a la structure canonique ygeo
nominal - groupe verbal) de la phrase déclaratimer ffui ajouter une nuance affective.
Une modalité de transformation est le changemetd d&ucture syntaxique de la phrase
assertive, mais on change aussi la tonalité.

Je déteste qu’on se paie ma t&{E. lonescoRh, p.28)
Car Solange vous emmertgé). GenetBn., p.29)
Remarque 1.0n ne peut changer toutes les phrases déclarativeBrases exclamatives.
Remarque 2. Si I'exclamation est marquée seulement par liatmm, un accent
d’intensité est mis sur le constituant qui marque le plus sntigeréaction affective du
locuteur™
Vous me faites rigoler(E. lonescoRh, p.67)

L’intonation n’a pas une définition précise, ni waacterisation rigoureuse.

Pour Grevisse l'exclamation a une intonation dedeete. Dans ce cales
phrases exclamatives commencent trés haut poueddse ensuite jusqu’a la derniere
syllabe!?

Oh, Daisy (E. lonescoRh, p. 40)
Tenez, voici un pghe ! (E. lonescdRh, p.18)
Elle peut exprimer 'admiration, I'horreur, lanresse, la tristesse, I'étonnement,

etc.

° L'accent d'intensité représente la force plus dgeavec laquelle on articule certaines syllabes diot
19 Murzret, 1., Syntaxe I1p.119
" Muraret, 1., op. cit., p.118



Quel original! (E. lonescoCc., p.39)
Vous étes rhinocéraogE. lonescoRh, p.92)

L’exclamation peut avoir une intonation ascenda@tetype de courbe mélodique
commence sur un ton normal et monte assez haut.

Ce n’est pas étonnah{E. lonescoRh, p.18)

L’enthousiasme du locuteur est le mieux exprimé& pa type mélodique
ascendant.

Fabuleux! (E. lonescoRh, p. 64)

Deux courbes mélodiques s’appliquent phrase exdigmaantdt une intonation
ascendante (la voix monte cependant moins hautdgues linterrogation)ex :Pierre
part(t) tantét une courbe d’abord montante, démarrantsde&z haut, puis descendante
avec un fort accent d’emphase sur la derniére bgllzx :Qu'il est mignon !).*

L’intonation est le marqueur de base de la phragelamative dans la
communication. Un message sans un contour intoeafmiopre ne peut pas étre

correctement déchiffré.
Les mots introducteurs (mots exclamatifs)

La présence de certains mots (interjection, apgstep présentatifs, adverbes
d’intensité), I'utilisation des articles ou des démstratifs, 'emploi d’un vocabulaire
hyperbolique soulignent ou favorisent le ton exaafr®

Ce type de mots apparait aussi dans des énoncésxnlmmatifs. Beaucoup de
marqueurs exclamatifs fonctionnent aussi dans leasgh interrogative comme, par
exemple, quel combien gu'est-ce que Mais il y a aussi des marqueurs purement
exclamatifs.

Dans la plupart de cas ils se trouvent en tétehdasp mais ils peuvent aussi
occuper un lieu a l'intérieur ou a la fin de la @be. Les marqueurs exclamatifs peuvent
apparaitre dans une phrase compléte ou dans umsepimcompléte (avec ou sans

inversion du sujet).

2 Denis, D., et Sancier-Chateau , A. in Bach& Bxclamation pp.40, 41
13 Wagner,Grammaire francaisep.524



Les mots exclamatifs sont :

* Que. Ce morphéme peut porter sur :

1. un nom : Il est joint aux noms par la prépositiafe et I'exclamation
concerne une qualité ou une quantitda quantité exprimée pague de est
indéterminée.

Qu de difficultés je prévois !

2. un adjectif attribut

Que vous étes intolérahtE. lonescoRh, p.111)

3. un adverbe

Qu'il court vite !

4. un verbe

Que disent ces fillels(J. GiraudouxElectreg p.24)

Devant les verbes le quantitatifue est remplacé pacomme qui exprime
l'intensité de I'action’

Comme tu te travaillels(J. GenetBn., p.37)

Remarque.Lorsqu’il porte sur un verbe erex le que exclamatif est souvent précédé de
ah !'qui sert a distinguer lgue exclamatif dugue du subjonctif. Dans ce cas, on emploie
comme plutét que leque exclamatif devant les verbas

Ah I qu'il chante bien !

Que est exclusivement exclamatif et il appartient aldague littéraire. Pour
éliminer les ambiguités avec la complétiyge est souvent remplacé par ses variantes
familiéres :ce queetqu’est-ce quet par des adverbes comrsg combiencomme

Qu'il est beau (J. GiraudouxElectre p.212)

Ce gu'il est beal

Comme il est bealu

» Les formesce queet qu’est-ce quesont considérées les variantesqie
dans la langue familiére et dans la langue populair

Qu’est ce que c’est que ces histoir¢E. lonescoRh, p.112)

1 Muraret, 1., Syntaxe 11 p.120
5 |dem, p.120



Ce queest encore plu familier parce qu’il représentpastie finale degu’est-ce
guepar I'effacement dgu’est

Ah'! ce que tu étais saoul ce jour-la ! (J. Anoulihtigone p.59)

Ce couple de morphémes porte surtout sur :

-un adjectif :

Ce que tu es fott(J. GiraudouxGuerre p.197)

-un adverbe :

Ce qu'il parle fort !

-un verbe

Ce que jai eu peur (E. lonescoRh, p.22)

Qu’est ce que j'ai fait (E. lonescola lecon p.144)

lIs peuvent porter aussi sur un nom avec la vajeantifiante deombien

Ce qu'il débite des sottises !

Qu’est-ce ques’analyse comme une guestion maisédponse est donnée dans la
phrase méme, puisque le pronam est immédiatement suivi d’'un syntagme qu'il
représente et qui constitue son iderfité

Qu’est-ce que je regrette

Avec une valeur exclamativee queet qu’est-ce queexpriment la qualité et la
guantité.

Ce gu'il est beau, le jardinidr(J. GiraudouxElectre p.11)

Qu’est-ce que tu as maigri

» Combienexprime la qualité et la quantité et appartientaaldngue
littéraire.
Combien sont partis
Il n’est pas exclusivement exclamatif étant un mtgrrogatif en méme temps.
Combien sont venus
Comme adverbeombienporte sur :
- un adjectif :
Combien émouvant est son sacrifice

- unverbe:

¥ Bacha, J.L’Exclamation p.172



Combien il a changé
- un adverbe :
Combien facilement il oublie ses promedses
Combienpeut étre :
» pronom exclamatif en position de sujet
Combien vont périr dans cette expéditlon
Remarque.Le verbe est au pluriel sombienrenvoie a une notion comptable.
Combien sont mortis
» pronom exclamatif en position d’objet seulemenit esit relayé par le
pronom adverbiaéndevant le verbe.
Combien j'en ai vu
I. Murareg trouve quatre constructions apogsnbiensuivi d'un attribut :
» le sujet est placé devant le verbe
Combien la vie est belle
* le sujet est placé aprés le verbe de méme queliatt
Combien est mauvais pour lui ce joar!l
» le sujet est postposé au verbe, mais l'attribupksté devant le verbe
Combien belle est la vie quand tu es avec!'moi
e trés rarement, on peut rencontrer aprés combiewmelsion complexe (ou
composeée).
Aujourd’hui, combien Jean a-t-il été ellegdnt
* Que de et combien des’emploient pour exprimer une quantité
indéterminée, le plus frequemment dans la langueacdte.
Que d’erreurs as-tu commis
Combien d’argent il a dépensé
lIs s’emploient avec un nom comptable au pluriebwac un nom non comptable
au singulier et au pluriel.
Que de romans lit Pierre
Que de lait boit Pierre
Que deet combien d@euvent déterminer :

-un nom sujet



Combien de /que de gens sont mbrts
-un nom obijet direct
Combien de /que de gens jai vu
-un nom objet indirect
A combien de/que de gens jai patlé
-un nom complément circonstanciel
Remarque. Ces deux morphémes ne peuvent déterminer un naibuatou un nom
impliqguant un nombre déterminéCombien de est susceptible d’introduire un nom en
toute position syntaxique sauf en position datitilf
= Comme. A lorigine adverbe interrogatif il s’est progregsment
spécialisé dans I'exclamation remplacé ganmentdans l'interrogation ;
mais il garde certains emplois interrogatifs.
Commeporte sur :
-un adjectif :
Comme elle est jolie(J. GiraudouxGuerre p.88)
-un verbe :
Comme je te plains et comme je te h@s. Lagarde XXe Siéclep.617)
-un adverbe
Comme tu as bien tout pens@. Anouilh,Antigone p.27)
Il peut étre remplacé pae queetqu’est-ce quelans la langue familiére.
Comme il fait beati (E. lonescolLes Chaises.62)
Ce qu'il est beau
Qu’est ce qu’il est beau
» Commentexprime la maniére. Il s’emploie avec une valexclamative
dans la langue parlée et dans la langue populaingr gxprimer
I'étonnement, I'indignation et I'approbation.
Comment avez-vous pu distinguer les cotr{&€s lonescoRh, p.
Comment, abandonner mon mari, le soir de ma nuitndeed (J.
Giraudoux Electre p.81)

E : Une minute, voulez-vous. Nous parlons de dieux

"Bacha, J., op. cit. , p.161



M : Comment dont(J. GiraudouxElectre,p.43)
* Quel (et var.quelle, quels, quellesyppartient dans la méme mesure a
l'interrogation qu’a I'exclamation.
Comme adverbe exclamatif il exprime la qualité a&tquantité avec de noms
comptables et de noms non comptables
Quelle idéd
Quelles responsabilités reposent sur vos épdules
Quel peut faire partie d'un groupe nominal qui formelaase a lui seul (phrase
nominale) ou d'une phrase completée groupe nominal ayant comme spécifieur
I'exclamatifquel peut former a lui seul une phrase averbale exclaraat
Quelle injusticé (J. GiraudouxElectrg p.198)
Et quelle sciencé(J. GenetBn., p.69)
Et quelle immonde solitude doit étre la tienn@\. Lagarde,XXe Siecle
p.617)
Dans une phrase complete formée avec le véntede déterminantjuel devient
attribut et complément d’objet direct avec le veakeir.
Quel nigaud (il est!
Quel joli non (tu as) (J. Giraudoux©ndine p.29)
Le déterminantquel peut avoir les fonctions suivantes dans une phrase
exclamative :
-sujet :Quelle bonne surprise m’attendéait
-attribut :Quel moment agréable a été cette rencohtre
Remarque. Qud en fonction d’attribut peut étre employé avec nggation de valeur
rhétorique : Quelle ne fut pas ma surprise en hgavi revenir '8
-objet Quelle comédie joues-tyJ. GiraudouxElectre p.100)
Remarque. Il peut seulement accompagner un complément d’acdyant la fonction
d’épithéte.
Quelle chance il a eue
Avec cette fonction ipeut étre précédé de la conjonctienpour des raisons

stylistiques™®

8 Muraret, 1., Syntaxe Il, p.121



-complément d’'une préposition
A guelle mere admirable tu ressembles en ce moniénGiraudouxElectre
p. 99)
* Le pronom interrogatif peut avoir aussi une vakxolamative.
Le pronom interrogatifqui, dans un énoncé exclamatif, peut étre associé a
l'interrogation rhétorique.
Qui la croit, qui I'écoute excepté vousidem, p.74)
De méme, le pronomuoi a acquis une valeur exclamative. Il fonctionne gm@n
interjection pour exprimer I'étonnement, I'indigraat, etc.
Quoi ! tu m’abandonneks
= |’exclamation peut étre introduite par des exp@ssi:

» et commentppartient a la langue familiere strt a renforcer
une affirmation ; elle marque lintensité et pogeuvent sur un
énoncé déja exprinfé.

Tu acceptes sa proposition ?-Et comnient

» faut-il que /faut-il +infinitif

Faut-il qu’il I'aime !

Faut-il taimer pour accepter de faire cela

> plus souvent que (emploi familiere)

Tu le vois souvent ?-Plus souvent que tu penses

» dire que /et dire que

Et dire gu’on me croit faiblé (A. Lagarde XXe Siéclep.583)

» avec cela/ca qu@am.)

Mais c’est que cela est vrai !

» Dieu sait si

Dieu sait s’ils se moquent de ce que vous pouvezdaec Paris, les

Grecs! (J. GiraudouxGuerre p.143)

» pour ce que

Pour ce que tu t'y intéressés

Yidem, p.122
2 Muraret, 1., Syntaxe 11.p121



» penser que /et penser que

Et penser que dans ce chateau est né Rorisard
Remarque. Le verbepenseme peut pas apparaitre dans une phrase exclarsatigst a
un mode personnel.

» tu parles de

Tu parles d'un ami

» Pourquoi.Bien qu’'une marque de linterrogation il peut agpte dans
des énoncés exclamatifs aussi.

Pourquoi I'as-tu aimé (J. GiraudouxElectre p.129)

L'inversion du sujet

Cette marque est une caractéristiqgue essentielléntierrogation, ce qui fait la
distinction entre les deux types de phrase, exdiamat interrogative, difficile. La
différence d’ordre communicatif entre les deux gypé&nversion du sujet tient a ce que
par l'interrogation on demande une information tarplie par I'exclamation on reconnait
les qualités de I'objet de I'énoncé.

Dois-je préciser? (J. Genef3n,, p.19)
Ai-je assez pleuré d’étre une filléJ. Anouilh,Ant, p.29)
Il faut distinguer :
0 Les phrases exclamatives sans mot exclamatif.

Dans ce cas I'exclamation n’est possible que pathlangement d’ordre sujet-
verbe dans la phrase déclarative. Sans un motreatifala phrase exclamative avec
inversion de sujet est limitée aux phrases atttbatcomme le remarque M. Riegel dans
saGrammaire méthodique du francais

Tiens, me serais-je dit, le petit Troiulus m'emiseds(J. GiraudouxGuerre
p.96)

0 Les phrases exclamatives avec mot exclamatif :



1) Quand le sujet est un pronom personnel ou les preme et on
I'inversion n'est pas possible lorsque la phraseimtsoduite parque commemais
I'ordre peut étre changé aprgge de fois
Que vous vous payez ma tE(E. lonescoRh, p.28)
Que de fois moi-méme me suis-je dit que javaisorali
On doit faire I'inversion du sujet si dans la ple@&xclamative introduite pajue
le verbe est la forme négative (spécialement dans la langutesae). La négation dans
une phrase exclamative avec inversion du sujetdstssaire pouwrienter le décodage
du message vers le non appel d’information (noeriogative)®*
Remarque. Dans les phrases exclamatives introduites quaret que I'emploi de ne
expletif est suffisant.
Que ne suis-je prés de vous
Aprescombienl’inversion est facultative.
Combien je suis heureuix
Combien voit-on de gens sévetes
Mais elle est fréquente apré@mbien de fois
Combien de fois lui ai-je répété de vehir
Quand I'exclamation est introduite par le determmirguelaccompagné d’'un nom
le pronom avec fonction de sujet n’est pas inverse.
Quel chemin il a fait depuis
2) Quand le sujet est un nom linversion est possibf@es le
déterminantquel qui porte sur un complément et apres l'adverbe
combien
Quelle jolie robe porte Marié
Combien m’a fait plaisir votre lettre
Remarque. L'inversion du sujet nominal est obligatoire apfeslverbecombienquand
il porte sur un adjectif attribut et aprgsel quand il occupe la fonction d’adjectif attribut.
Combien importante fut cette décision

Quelle fut votre erreut
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Apres que deet combien delinversion du sujet (soit nominal ou
pronominal) est facultative.

Que de difficultés dois-tu dépasser

Que de difficultés tu dois dépasser

Combien de mensonges a dit Frandois

Combien de mensonges Francois a dit

On rencontre parfois dans les phrases exclamatises/pe d’inversion qu’on

appelle complexe.

Cette femme a un sacré caractere !

Cette femme a-t-elle un sacré caractkre
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